Georg Philipp Telemann (1681 — 1767)

Meine Schafe horen meine Stimme"
TVWV 1:1103

Kantate zum Sonntag Misericordias Domini
flir zwei- bis vierstimmigen Chor, zwei Solisten,
zwei Violinen, Viola ad lib. und Basso continuo

herausgegeben von Michael Kappler

Partitur






Georg Philipp Telemann (1681 — 1767)

,2Meine Schafe horen meine Stimme*
TVWV 1:1103

Kantate zum Sonntag Misericordias Domini
fiir zwei- bis vierstimmigen Chor, zwei Solisten,
zwei Violinen, Viola ad lib. und Basso continuo

herausgegeben von Michael Kappler

Partitur



Vorwort

,Die Biblischen Spriiche! sind eigentlich nur fiir
drey Partien, und zwar fiir Discant und Alt, oder
fiir zween Discante, nebst dem General-Basse,
eingerichtet. Um aber einen etwa noch vorhande-
nen Bassisten nicht miiRig zu lassen, so widmete
ich ihm die dritte Zeile, als eine Fiillstimme, in der
Partitur, und nahm mir im ersten Avertissement
die Erlaubnis zu verstatten, daf gedachte zwo
obere Partien auch eine Octaver tiefer, nemlich
von Tenor und Baf, mitsingen[sic], auch sonst,
nach Beschaffenheit eines Chores stark und will-
kiihrlich vermischet, besetzet werden mogten.”

Diese Bemerkung ist Telemanns Vorbericht zum Kan-
tatenjahrgang ,Musicalisches Lob Gottes in der Ge-
meine des Herrn“? entnommen und liefert einen ersten
Hinweis auf das besondere Profil des Jahrgangs, aus
dem die vorliegende Kantate Meine Schafe héren mei-
ne Stimme entstammt. Wie in Telemanns Kantaten-
schaffen iiblich, arbeitet er auch hier ein bestimmtes,
vorher erdachtes Formschema?® in vielfiltiger Gestalt
aus, wobei bestimmte Eigenheiten durch den Jahr-
gang hindurch erhalten bleiben. Eine solche ist hier
die grofe Bandbreite moglicher Besetzungen, die von
der rein solistischen Realisierung mit zwei Singstim-
men, zwei Violinen und b.c. bis zur Verwendung eines
vierstimmigen Chores unter Einbeziehung eines voll-
stdndigen Streicherensembles und Holzblésern reicht.
Dazu Telemann:

»Das Verfahren mit den Violinen und mit der Brat-
sche in Choren und Chorélen wird, wie im ersten
Stiicke, also auch durchgehends, beybehalten; bey
den Arien aber gehet die letztere mit dem Funda-
mente so weit fort, als die Symphonie stark blei-
bet. Auch kann auf gleiche Weise eine Hoboe oder
Traversiere ausgezogen werden, die in Chéren und
Chorilen mit dem Discant, und in den Arien mit
der ersten Violine, beym Starken, {iberein spie-
len; was aber zu hoch oder zu tief kommt, ist
weg zu lassen, oder, nach der Natur des obhande-
nen Instrumentes, eine Octave hoher oder tiefer
zu schreiben.”

Das angesprochene Verfahren meint die in der Partitur
der ersten Kantate des Jahrgangs Hosianna, dem Soh-
ne David ersichtliche Praxis, in Chéren und Chorélen
die erste Stimme von der ersten, die zweite Stimme
von der zweiten Violine, sowie den Baf ad lib. in der
Oberoktave von einer Viola mitspielen zu lassen. Der
ausfithrende Kapellmeister hatte im Druck des Musi-
calischen Lob eine Partitur vor sich, deren Stimmen
von Telemann neutral als ,Erste” oder ,Zweyte Stim-

LGemeint sind die Eingangschére des Jahrgangs, die Bibel-
spriiche vertonen. Eine Auswahl wurde von Klaus Hofmann
im Hé#nssler—Verlag (jetzt Carus) herausgegeben.

?Einzelne Kantaten erschienen beim Carus—Verlag.

3Siehe auch Michael Kéappler: Georg Philipp Telemann — ,Mei-
ne Schafe horen meine Stimme* — Edierung und Erstellung
einer praktischen Ausgabe, Diplomarbeit an der Hochschule
fiir Kirchenmusik Dresden, 2008.

me“ usw. bezeichnet sind. Thm oblag die Einrichtung
des in einer Art Particell vorliegenden Werkes fiir die
gegebenen Moglichkeiten und Bediirfnisse. Eventuel-
le satztechnische Bedenken z.B. bei der Tiefoktavie-
rung des Diskantes, bei dem aus einem Sextakkordsatz
Quintparallelen entstehen, weist Telemann von sich:

»lch wusste wohl, daf die Umkehrung der Noten,
wenn ndhmlich der Discant in den Tenor verwan-
delt wird, besonders bey vielen fortschreitenden
Sexten, wobey der Alt die Terzien iiber dem Fun-
damente ausmachet, eben so viele grosse* Quin-
ten verursachen wiirde, hielt aber auch davor, dafy
die auf solche Ahrt vorkommende Quinten eini-
germafen zu verantworten wiren.*

Telemann trug damit sowohl den Moglichkeiten klei-
ner Kantoreien als auch Bediirfnissen nach einer re-
préasentativen Kirchenmusik Rechnung.

Der Hamburger Hauptpastor an St. Jakobi, Erdmann
Neumeister, schuf die Textvorlagen des Jahrgangs. Er
ist somit einer von fiinf> Jahrgingen Neumeisters, die
ausdriicklich zur Vertonung durch Telemann entstan-
den. Der Text des Eingangschores der vorliegenden
Kantate ist aus dem Evangelium nach Johannes ent-
nommen (Kapitel 10, Verse 274-28).

Im Autograph findet sich nach dem Eingangschor ein
bereits vollstdndig ausnotierter Choralsatz, den Tele-
mann dann ausstrich und durch den im Druck iiberlie-
ferten ersetzte. Er basiert auf der Melodie ,Ein LAmm-
lein geht und tragt die Schuld“. Obwohl Telemann
darunter den gleichen Textanfang wie in der Druck-
fassung notierte, passt der Text nicht auf die Melo-
die. Der Satz wurde daher untextiert als Anhang A
beigegeben. Die Stimmen aus dem Bestand der Sing-
Akademie zu Berlin iiberliefern an Stelle des zweiten
Chorals einen Satz mit abweichender Melodie iiber
gleichem Text (Anhang B) sowie anstatt der Wieder-
holung des Eingangschores am Schluss einen zusatzli-
chen Choral (Anhang C).

Besonderer Dank gebiihrt Prof. Ludger Rémy und Dr.
Ute Poetzsch—Seban fiir die Betreuung dieser Editi-
onsarbeit. Sie ist Bestandteil einer Diplomarbeit an
der Hochschule fiir Kirchenmusik Dresden.

Den Bibliotheken SLUB Dresden, Staatsbibliothek Ber-
lin — Preufischer Kulturbesitz, Landesbibliothek Meck-
lenburg—Vorpommern sowie dem Archiv der Sing—Aka-
demie zu Berlin sei fiir die Bereitstellung des Quellen-
materials gedankt.

Dresden, im November 2007 Michael Kéappler

4d.h. reine Quinten.

Snach: Ute Poetzsch-Seban, Die Kirchenmusik von Georg
Philipp Telemann und Erdmann Neuwmeister, Schriften zur
mitteldeutschen Musikgeschichte, Bd. 13, Beeskow 2006, S.
280ff u.a.
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2. Choral
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Kritischer Bericht

I. Quellen

Die Hauptquelle der Edition bildet ein Partiturdruck
der vorliegenden Kantate. Dieser wird, als Teil eines
zusammengebundenen kompletten Exemplars des Jahr-
ganges Musicalisches Lob Gottes in der Gemeinde des
Herrn in der SLUB Dresden unter der Signatur Mus.
2392-E-2 aufbewahrt. Diese Fassung ist primér fiir
den Notentext der Edition mafigeblich, da Telemann
sie selbst autorisierte und beim Niirnberger Verleger
Balthasar Schmid um 1744 in den Druck gab.
Selbstverstindlich ist der Druck nicht frei von Feh-
lern. Telemann rdumt diesen Umstand in seinem Vor-
bericht zum Jahrgang ein und iiberlasst ihre Korrek-
tur' dem Leser. In einigen Fillen wurde daher zusitz-
lich das Autograph herangezogen, das meistens die ur-
spriingliche und korrekte Lesart bewahrt. Es befindet
sich im Besitz der Staatsbibliothek Berlin, Signatur
Mus.ms.autogr. G.P. Telemann 79 und war dem Her-
ausgeber in Form einer Mikrofiche—Ausgabe des Ver-
lags K.G. Saur zugénglich. Dennoch sprechen das No-
tenbild des Autographs sowie andere Uberlegungen?®
zur Bedeutung des Druckes als Primarquelle.
Ebenfalls im Besitz der Staatsbibliothek Berlin, Si-
gnatur Mus. ms. 21736/355, befindet sich ein Text-
druck, der fiir Vergleichszwecke diente. Die Chorile
sind allerdings nur durch Nennung des Textanfangs
angedeutet, sie tragen die Nummern des Hamburger
Gesangbuches?.

Erginzend lagen dem Herausgeber zwei Stimmensat-
ze vor. Einer befindet sich im Besitz der Landesbi-
bliothek Mecklenburg—Vorpommern, Schwerin, Signa-
tur Mus. 5380. Der andere entstammt dem Archiv der
Sing—Akademie zu Berlin und wird dort unter der Si-
gnatur SA 569 verwahrt. Beide haben fir textkriti-
sche Fragen nur eine untergeordnete Bedeutung.?

Il. Zur Edition

Zusétze des Herausgebers werden, falls nicht im Kriti-
schen Bericht erwihnt, in {iblicher Weise durch Klein-
oder Kursivdruck, Klammerung beziehungsweise Stri-
chelung gekennzeichnet. Orthografie und Zeichenset-
zung des Textes wurde behutsam an heutige Konven-
tionen angeglichen. Ebenso wurden Telemanns deut-
sche Bezeichnungen ,st.“ (stark) —, gel.“ (gelinde), ,,Ei-
ner — JAlle®, gerissen” — ;mit dem Bogen“, yon vorn“
und ,,Allein® stillschweigend durch die heute iiblichen
Symbole bzw. Bezeichnungen forte — piano, Solo —

IDie Versendung von Probeabziigen und Korrekturen sei zu
teuer, auflerdem lasse die musikalische Erfahrung des Ver-
legers — Schmid war Organist? — keine schwerwiegenden
Fehler vermuten.

3Es ist praktisch ausgeschlossen, dass er als Stichvorlage ge-
dient haben kann. N#heres in: Michael Képpler, Diplomar-
beit, Quelle siehe Vorwort.

4Das Neu-vermehrte Hamburgische Gesangbuch (1700 / er-
weitert 1712) war bis um 1770 das allein verbindliche Ge-
sangbuch fiir Hamburg.

5Eine ausfiihrliche Begriindung sowie eine Quellenbeschrei-
bung findet sich in: Michael Képpler, Diplomarbeit (a.a.0.),
4.6.

Tutti, pizzicato — arco, Da capo bzw. tasto solo ersetzt.
Davon bleiben die charakteristischen deutschen Aus-
drucksbezeichnungen Telemanns® wie ,Munter” oder
HZartlich” unberiihrt.

Im Erstdruck gesetzte zusétzliche Akzidentien zur Ver-
meidung von Lesefehlern wurden weitestgehend iiber-
nommen. Eine Ausnahme empfahl sich im Rezitativ,
da die dort aufsergew6hnlich h&ufige Wiederholung der
Vorzeichen innerhalb eines Taktes nicht mehr unse-
ren heutigen Lesegewohnheiten entspricht. Dort wur-
den aufierdem beispielhaft einige Appoggiaturen ein-
gefiigt. Die Edition orientiert sich dabei an Telemanns
Instruktionen im Vorwort zum Harmonischen Gottes-
dienst”. Satziiberschriften und Instrumentenbezeich-
nungen® wurden im Allgemeinen® normalisiert. Die
urspriingliche Schliisselung wird im Vorsatz mitgeteilt.
Der Umfang der Gesangsstimme in Rezitativ und Ari-
en wurde sichtbar gemacht, um eine Entscheidung iiber
die Besetzung innerhalb der von Telemann gegebenen
zahlreichen Moéglichkeiten zu erleichtern.

Die Violinenstimmen sowie die Violastimme des Ein-
gangschores sind colla parte mit den entsprechenden
Vokalstimmen nach Telemanns Anweisung!® ausgezo-
gen, wobei die Violastimme teilweise tiefoktaviert wur-
de, um die Violinenstimmen nicht zu {ibersteigen. Die-
se sind somit Beigaben des Herausgebers. In den Arien
wurde eine Violastimme zur Verstdrkung des Ripieno
ausgezogen. Die Mitwirkung der Viola ist durchgehend
fakultativ.

l1l. Einzelanmerkungen

Falls nichts anderes angegeben ist, beziehen sich alle Anmer-
kungen auf die Lesart der Primarquelle ErstDr.

Abkiirzungen:

AutoGr — Autograph | ErstDr — Erstdruck | Schw — Stimmen-
satz (Landesbibliothek M-V Schwerin) | SingAk — Stimmensatz
(Sing—Akademie—Archiv Berlin) | TextDr — Textdruck

Bc — Basso continuo | BcBez — Bezifferung b.c. | Cant — Canto
| SingSt — Singstimme | Sprn — Sopran | Viol — Violine | VIno —
Violono

SEr begann 1733 mit der Verwendung deutscher Vortragsbe-
zeichnungen, jedoch nur in deutschsprachiger Vokalmusik.
Unklar ist, in welchem Mafe er spiter wieder von dieser Pra-
xis abwich (Die Lukas-Passion 1744 z.B. enthélt neben deut-
schen wieder italienische Tempobegriffe). Vgl. Bernd Baselt,
Deutsche Vortragsbezeichnungen bei Georg Philipp Tele-
mann, in: Zur Auffithrungspraxis und Interpretation der Vo-
kalmusik Georg Philipp Telemanns — ein Beitrag zum 225.
Todestag, Michaelstein/Blankenburg 1995 (Studien zur Auf-
fithrungspraxis und Interpretation der Musik des 18. Jahr-
hunderts, Heft 46).

7Georg Philipp Telemann — Der Harmonische Gottesdienst,
72 Solokantaten fiir 1 Singstimme, 1 Instrument und Basso
continuo, Teil 1, hrsg. von Gustav Fock, 3. Auflage, Kassel
u.a. 1981 (= TA Bd. 2).

8Zur besonderen Problematik der Continuo-Besetzung siehe:
Michael Képpler, Diplomarbeit (a.a.0.), 5.1.

9Anhinge B und C bringen die originalen Stimmenbezeich-
nungen.

10Siehe Vorwort.
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Takt  Stimme Bemerkung

1. Chor
Notiert auf vier Systemen (Drei Vokalstimmen + b.c.)
1f. Be Kein Haltebogen, AutoGr korrekt
Die Striche bedeuten, dass die entspre-
chenden Noten mit einem leichten Bogen-
druck markiert werden sollen!!
2f. Bce Ende der ,tasto solo“-Spielart unklar,
Edition folgt SingAk!2
9 Bass Erste und zweite Note: Bogen? (iiber-
lappt mit Text), AutoGr ebenso unklar,
Edition folgt Schw
18 Sprnll Vierte Note: Vermerk ,Einer“ fehlt, Au-
toGr korrekt
19 BcBez Vierte und fiinfte Note: So auch nach
SingAk, Realisierung fraglich (vgl
Sprnll)
22 Sprnll Vermerk ,Alle* fehlt
24 Sprnl Sechste Note: Auflésungszeichen fehlt,
mit SingAk ergénzt
26 Sprnl Letzte Note punktiert (iiber den Takt-
Sprall strich)
26 Sprnll Fiinfte Note: Auflosungszeichen fehlt,
mit SingAk erginzt
27 BcBez Erstes Zeichen undeutlich — § oder }
41 BcBez ErstDr 2“, AutoGr 2"
59ff.  Alle Kein gemeinsames Wiederholungszeichen
(Wiederholungen beginnen und enden in
Sprnll eher als in den anderen Stimmen)
2. Choral

Notiert auf drei Systemen, Fermaten fehlen, jedoch in Auto-
Gr und Schw enthalten

15 Bass Undeutlicher Strich (Bogen?), in AutoGr
nicht enthalten; Schw hat Bogen

3. Recitativo

Notiert auf zwei Systemen mit geschweifter Akkolade. Ob
die Kadenzen nachgeschlagen werden sollen, ist unklar.'3

3 SingSt Erste und zweite Note: ohne Vorzeichen

(alle Quellen)

24 Be Zweite Note: ohne Vorzeichen (alle Quel-
len)

26 SingSt ErstDr, Schw: ,Wiel; AutoGr, TextDr:
SWie?

28 SingSt ErstDr, Schw: ,lieben!; AutoGr, TextDr:
LSlieben?¢

4. Aria

Notiert auf vier Systemen (zwei Violinen, Singstimme, b.c.)

9ff.  Violll Zahlzeit 3: Nur Anfangsnote mit Faulen-

zer notiert, endet in T. 11

11 ViolIl Keile fehlen (alle Quellen)

14 Violll ,»5t.% und ,;mit dem Bogen* fehlen, Auto-
Gr korrekt

17 SingSt Die etwas seltsam anmutende Textvertei-
lung findet sich in allen Quellen

18 Violll st fehlt, AutoGr korrekt

18ff.  Violl Bogen beginnen auf zweiter Sechzehntel,

Violll AutoGr korrekt

20ff.  Violll Nur Anfangsnote mit Faulenzer notiert,
endet in T. 21 Z&hlzeit vier

28 Violll ,mit dem Bogen“ fehlt, AutoGr korrekt

31 Violl Bogen zwischen zweitem und viertem
Achtel, AutoGr korrekt

32 BcBez Dritte Note: Schwer lesbar

32 Be Bogen fehlen, AutoGr korrekt

32ff.  SingSt Bogenpositionen teilweise unklar

36 BcBez 7

37 Violll Beginn des ,st.“ : Edition folgt ErstDr,
AutoGr undeutlich (moglicherweise ana-
log zu T. 6)
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40ff.  Violll Zahlzeit 3: Nur Anfangsnote mit Faulen-
zer notiert, endet in T. 42
48 ViollIl ,st.% fehlt, AutoGr korrekt

5. Choral

Bzgl. Notation und Fermaten siehe oben, SingAk hat génz-
lich anderen Choralsatz auf gleichen Text (sieche Anhang C)

6 Bass Erste Note: AutoGr cis
18 Alle Schw hat Fermate
6. Aria

Notiert auf drei Systemen (Violinen, Singstimme, b.c.)

7 BcBez Letzte Note: 7 fehlt
8 BcBez Letzte Note: Undeutlich ( 6 oder } )

17ff.  Viol Nur Anfangsnote mit Faulenzer notiert,
endet in T. 19
45 Viol »gel. fehlt, AutoGr korrekt
87 Viol Triller fehlen, AutoGr korrekt
92 BcBez Letzte Note: 5
103ff.  Viol Zahlzeit 2: Nur Anfangsnote mit Faulen-

zer notiert, endet in T. 105
107 BcBez Erste Note: §
111 Viol Zweite Sechzehntelgruppe:

AutoGr %

A. Anhang
Unleserliche Stellen:
13 Soprll zweite Note
22 Bass zweite Note
23 Bass erste Note
30 Bass ganzer Takt
37 Bass erste Note
Schwer lesbare Stellen:
14 Bass zweite Note: f / fis?
18 Bass zweite Note
32 Soprll erste und zweite Note: f / fis?
B. Anhang

Séngerstimmen und Organo—Stimme G—-Dur, Instrumental-
stimmen B-Dur. Die Instrumentalstimmen weisen gegeniiber
den Vokalstimmen geringfiigige Verdnderungen (Oktavierun-
gen) auf. Mafgeblich fiir den Notentext der vorliegenden Edi-
tion sind die S&ngerstimmen bzw. die Organo-Stimme als
b.c.

1 Vlno Vermerk ,,Tutti“ nur in Organo—Stimme
26 CantII Fermate fehlt
C. Anhang
Allgemeine Hinweise siehe oben.

1 Vlno Vermerk ,,Tutti“ nur in Organo—-Stimme

l1yg]l. Georg Philipp Telemann — Singe-, Spiel- und General-

basstibungen, hrsg. von Max Seiffert, Berlin 1920, daraus No.
14: ,(...) Die striche unter den haltenden noten bedeuten,
dass der violoncell daselbst mit dem bogen einen gelinden
ruck thun solle®. Telemann verwendet einen solchen Bass mit
Vorliebe in Zusammenhang mit pastoralen Themen.

128iehe auch: ,Hirtenlied* aus Georg Philipp Telemann — Die

Hirten bei der Krippe zu Bethlehem, Geistliche Kantate
nach Worten von Karl Wilhelm Ramler, hrsg. von Wolf Ho-
bohm, Kassel u.a. 1997 (= TA Bd. 30).

13Fine Erérterung findet sich in Michael Kappler, Diplomarbeit

(a.a.0.), 5.2.2.












